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DISPOSITIONS GENERALES

Article premier — Le présent reéglement définit les conditions
d'exploitation du port de Lutry créé au bénéfice de I'acte de concession délivré
le 30 décembre 1937 et renouvelé le 20 avril 1988 par le Conseil d'Etat du
Canton de Vaud a la Commune de Lutry.

Art. 2 — Le port est la portion du territoire qui est affectée a 'amarrage
des bateaux, y compris la zone hors port concédée par 1'Etat, les constructions
et installations nécessaires a cet effet ainsi que les dépendances telles que les
terre-pleins, emplacements pour stationnement d'embarcations hors eau et des
planches a voile, les acces, les aires d'hivernage et d'estivage.

La grue a bateaux fait partic des installations portuaires. Son utilisation est
régie par un réglement spécifique.

Art. 3 — Est considéré comme bateau au sens du présent réglement toute
embarcation ou autre ouvrage flottant sur l'eau et pouvant s'y mouvoir ou y étre
mi. En cas de doute, les dispositions de I'Ordonnance fédérale du 8 novembre
1978 sur la navigation dans les eaux suisses sont applicables.

Art. 4 — Dans les limites de l'acte de concession, l'aménagement,
l'entretien et la gestion du sport sont de la compétence de la Municipalité. Elle
peut déléguer ses compétences a I'un de ses dicasteres et/ou a un fonctionnaire.
La Municipalité peut édicter des prescriptions d'application.

Elle édite un tarif de location soumis a l'approbation du Conseil d'Etat.

Art. 5 — La commune n'assume aucune responsabilit¢ pour les
dommages personnels ou matériels subis dans le port par les usagers, y
compris en cas d'utilisation des installations ou engins mis par elle a leur
disposition. L'article 58 du Code des obligations est réservé.

11
Attribution et retrait des places

Art. 6 — Les places d'amarrage et d'entreposage sont attribuées sous
forme d'autorisation pour une durée d'une année. L'échéance est fixée au 31
décembre. L'année de délivrance compte comme année enticre. Celle-ci est
ensuite renouvelée d'année en année sauf dénonciation par la Municipalité ou

par le bénéficiaire, par lettre signature, au plus tard trois mois avant 1'échéance.

Art. 7 — L'autorisation est personnelle et incessible, méme en cas de
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vente du bateau. Elle n'est valable que pour le bateau mentionné sur le permis
de navigation.

Aucune autorisation n'est délivrée aux enfants de moins de 8 ans révolus pour
une place a terre et moins de 16 ans révolus pour une place a l'eau.

La Municipalité peut exceptionnellement autoriser la transmission de ce droit
en faveur d'un descendant en ligne directe.

En cas de déces du titulaire, une nouvelle autorisation peut étre délivrée a
I'héritier ou a celui des héritiers qui reprend le permis de navigation.

L'emplacement de chaque bateau est fixé par l'autorité portuaire. Celle-ci se
réserve le droit de changer les bateaux de place afin de gérer au mieux les
places en fonction de la dimension et du type de bateau.

Art. 8 — Le bénéficiaire d'une autorisation qui veut changer de bateau
doit préalablement demander une autorisation. Dans ce cas, la Municipalité est
tenue de la lui délivrer si le changement de bateau n'implique pas un
changement de place.

Art. 9 — En cas de copropriété ou de propriét¢é commune d'un bateau,
seuls le nom d'une personne physique et son domicile figurant sur le permis de
navigation sont pris en considération.

Art. 10 — Un propriétaire ne peut obtenir qu'une seule place a l'eau ou
une seule place a terre. Des exceptions peuvent étre consenties en faveur de
professionnels ou d'associations du lac exergant leur activité dans la commune.

Art. 11 — Les places sont attribuées dans l'ordre suivant:

a) aux personnes domiciliées sur le territoire de la commune;
b) aux habitants de communes vaudoises non riveraines d'un lac;
¢) aux autres habitants, dans 1'ordre de priorité suivant:

1. de communes vaudoises riveraines du lac;

2. d'autres cantons;

3. d'autres pays.

La Municipalité tient a cet effet une liste d'attente. Celle-ci peut étre consultée
par les intéressés. Les personnes demandant a étre inscrites sur la liste d'attente
doivent spécifier, si possible, les caractéristiques et dimensions du bateau en
leur possession ou qu'elles désirent acquérir.

Lorsqu'une place se libére, la Municipalité avise la premiére personne inscrite
en lui fixant un délai pour confirmer par €crit son acceptation; faute de réponse
positive, dans le délais imparti, la Municipalité procéde comme indiqué ci-
dessus avec les requérants suivants.

La municipalité peut périodiquement épurer la liste d'attente en invitant les
personnes inscrites a lui faire savoir si elles maintiennent leur inscription.

Art. 12 — tout propriétaire ou détenteur d'une embarcation bénéficiant
d'une autorisation doit, dans les 15 jours, annoncer a l'autorité portuaire, tout
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changement d'adresse. L'avis doit étre accompagné du permis de navigation
mis a jour.

Art. 13 — La Municipalité peut refuser la délivrance d'une autorisation
pour les embarcations encombrantes, qui dépassent la capacité des installations
portuaire existantes.

Art. 14 — Dans la mesure des disponibilités, la Municipalité doit
réserver dans le port des places pour visiteurs, balisées par des bouées rouges.
Elles ne peuvent étre utilisées que par des personnes dont le bateau est au
bénéfice d'un permis de navigation et pour une durée limitée a 15 jours par an,
moyennant une taxe par nuitée.

Durant la saison comprise entre le 15 juin et le 15 septembre, 1'amarrage aux
bouées visiteurs ne peut excéder trois nuits.

Le visiteur qui amarre son embarcation sur une place "visiteur" est tenu de
s'annoncer immédiatement a l'autorité portuaire.

Art. 15 — Lorsqu'une place attribuée reste inoccupée sans justification
pendant une année, la Municipalité peut en disposer librement aprés un préavis
de 15 jours au bénéficiaire. Dans tous les cas, la taxe annuelle est due suivant le
tarif de location en vigueur.

Moyennant l'accord préalable de I'autorité portuaire, les titulaires d'une
autorisation peuvent également mettre temporairement leur place d'amarrage
ou d'entreposage a disposition d'un tiers pour une durée n'excédant pas une
année. En outre, l'autorité portuaire doit en étre informée par le détenteur de
l'autorisation.

Art. 16 — La Municipalité peut réserver des autorisations temporaires a
des sociétés nautiques sans but lucratif.

Art. 17 — La Municipalité peut en tout temps, moyennant un préavis de
30 jours, retirer l'autorisation a des titulaires enfreignant le présent réglement.
La décision sera précédée d'un avertissement.

L'autorisation peut ¢galement étre retirée:

- sile permis de navigation a été annulé depuis plus de 6 mois sans que le
bateau n'ait été remplacé;

- si la taxe de location demeure impayée plus de 3 mois aprés son
échéance, malgré un rappel assorti de la menace de résiliation;

- si le bénéficiaire a obtenu pour le méme bateau une autorisation dans
une autre commune;

- sila place demeure inoccupée sans motifs valables pendant une année;

- sile titulaire quitte définitivement la Suisse.

Une fois la décision exécutoire, la Municipalité peut faire évacuer le bateau aux
frais et risques du propriétaire s'il ne s'exécute pas dans une délai de 30 jours.
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I
Exploitation du port

Art. 18 — Les places d'amarrage sont balisées en principe par des bouées
blanches. Elles sont réparties en différentes catégories.

Les dimensions du bateau amarré ne peuvent en aucun cas excéder celles
prévues pour le type de place attribué.

Seules les dimensions portées sur le permis de navigation sont prises en
considération.

En cas de non-respect de ces dispositions, la Municipalité se réserve le droit de
refuser 'amarrage de I'embarcation non conforme.

Art. 19 — Les places d'entreposage a terre sont balisées par des
marquages au sol pour les bateaux immatriculés.

Art. 20 — Le dépot de planches a voile n'est autorisé que sur les
installations prévues a cet effet par la Commune.

Le proprié¢taire doit pouvoir étre identifi¢é par une inscription indélébile
mentionnant ses nom, prénom et adresse.

Les embarcations et le matériel non identifiable seront mis en fourriére.

Art. 21 — Le représentant de l'autorité portuaire est autorisé¢ a monter sur
les bateaux visiteurs non-occupés et amarrés sans autorisation a des places
numérotées; il peut les faire déplacer dans le port. L'article 33 est applicable
par analogie.

Art. 22 — Les places d'hivernage a l'air libre sont attribuées par l'autorité
portuaire et sont louées aux propriétaires d'embarcation dans les limites de
temps fixées par cette dernicre.

Les demandes doivent étre présentées par écrit.

Art. 23 — Les détenteurs de places d'hivernage sont admis a effectuer,
sur celles-ci et pendant la période d'hivernage, des travaux d'entretien et de
réparation de leurs embarcations. Les intéressés devront toujours maintenir
lesdites places en parfait état d'ordre et de propreté. Sont réservées les
dispositions de l'article 43 du présent réglement.

Art. 24 — Les remorques et bers doivent porter le numéro du bateau
auquel ils sont destinés ou le nom de leur propriétaire. A défaut, ces engins

seront évacués aux frais, risques et périls des propriétaires.

Les bers, remorques et autre engins utilisés doivent présenter toute garantie de
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sécurité sous peine de retrait de I'autorisation.

Au terme de la période d'hivernage, les remorques et bers doivent étre retirés
du domaine public.

v
Amarrage des embarcations

Art. 25 — La totalité du dispositif d'amarrage est fourni par la commune
jusqu'a et y compris la bouée. Il reste propriété de la commune qui les
entretient.

Chaque usager est responsable du matériel qui lui est attribué, exception faite
des installations sous-lacustres.

La Municipalité fait controler les installations sous-lacustres, a I'exclusion du
matériel d'amarrage privé.

Art. 26 — Le matériel individuel (raccord de la chaine principale au
bateau et ¢élingues coté estacade ou digue) est a la charge du locataire. Ce
matériel doit étre agréé par l'autorité portuaire.

Les propriétaires de bateaux amarrés dans le port sont responsables de leurs
dispositifs d'amarrage.

Art. 27 — Les chaines, cordages et autres amarres ne doivent en aucun
cas géner la navigation. Les propriétaires veillent au bon état de 1'ensemble de
I'amarrage et signalent a 'autorité portuaire les défectuosités qu'ils pourraient
constater.

Quant au matériel d'amarrage individuel, qui est leur propriété, les navigateurs
sont tenus de le contréler périodiquement (spécialement en hiver) et de le
remplacer s'il n'est plus garant d'une sécurité suffisante.

Art. 28 — Afin de respecter lI'espace minimum de sécurité entre les
bateaux, ces derniers doivent étre amarrés centrés sur leur place.

Art. 29 — Tous les bateaux doivent étre munis d'un nombre suffisant de
pare-battages, dont les dimensions et la disposition assurent une réelle
protection avec les embarcations voisines. L'utilisation de pneus comme pare-
battage ou comme amortisseurs n'est pas autorisée.

Art. 30 — Tous les cordages et élingues allant a I'estacade ou a la digue

doivent étre munis chacun d'un élément amortisseur, maintenu en parfait état
de fonctionnement en toutes circonstances.
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Art. 31 — La surveillance ainsi que la police du port et de ses

dépendances sont exercées par 'autorité portuaire.

Les propriétaires de bateaux doivent se conformer aux instructions et ordres de
l'autorité portuaire.

Art. 32 — La Municipalit¢ peut nommer un garde-port dont les

compétences sont stipulées dans un cahier des charges.

Il exerce la police de la navigation dans le port et ses abords.

Art. 33 — En cas de nécessité et notamment pour éviter tout danger, le

représentant de l'autorité portuaire peut monter sur toute embarcation et
prendre toutes mesures utiles. Les frais éventuels peuvent étre mis a la charge
des propriétaires responsables.

a)

g)
h)
i)

3
k)

D

Art. 34 — 11 est interdit :

de jeter quoi que ce soit dans le port qui puisse le combler, le salir ou
géner la navigation;

de faire des dépdts sur les jetées, murs, estacades, glacis, enrochements
et passerelles, ainsi que sur le terre-plein du port;

de stationner des bateaux a l'entrée du port, au droit de la grue ou des
rampes de mise a 'eau;

d'amarrer les bateaux aux arbres, mats, antenne, échelles et
lampadaires;

d'établir, sans autorisation, des passerelles et des échelles
d'embarquement ou toute autre installation;

de préter des bateaux aux enfants pour jouer dans le port; le propriétaire
du bateau est responsable de tout dommage ou accident résultant d'une
infraction a cette régle;

de circuler avec des véhicules sur les digues et estacades, sans
autorisation;

de se baigner dans le port et a I'entrée de celui-ci;

d'utiliser tout radeau, planche a voile et matelas pneumatique dans le
port, sauf en cas de force majeure;

d'endommager ou de salir les installations et ouvrages;

de vidanger dans le port les coques des embarcations a moteur, pour
autant qu'il s'agisse d'eau mélangée d'huile ou de cambouis;

de stationner abusivement sur les bouées de dégréement;

m) d'utiliser, de déplacer ou de lever les amarres des bateaux appartenant a

n)
0)

autrui, de monter a leur bord sans autorisation du propriétaire, sauf pour
porter secours a une personne en danger ou pour protéger un bateau
contre un risque de détérioration;

d'utiliser le réseau électrique a des fins de chauffage;

de pécher, de mouiller des nasses ou filets dans le port;
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p) de naviguer dans le port a une vitesse supérieure a 6 km/h ou de
provoquer des vagues;

q) de mouiller une ancre dans le port, sauf en cas de force majeure;

r) d'ancrer ou d'amarrer une embarcation aux emplacements réservés a la
section du sauvetage ou de géner l'activité de cette société;

s) de troubler la tranquillit¢ publique par l'usage non justifié ou excessif
d'instruments bruyants, avertisseurs, appareils de radio et de musique,
par des chants et des cris, plus particulierement apres 22 heures.

Les dispositions spéciales lors de manifestations publiques, fétes ou concerts en
plein air, sont réservées; les propriétaires veilleront également a limiter le bruit
que provoquent les amarres et agres.

Art. 35 — L'utilisation des locaux, installations et engins a terre, mis par
la commune a disposition des usagers, est subordonnée a l'autorisation de la
Municipalité.

Cette autorisation peut étre donnée a des associations. Les conditions en sont
alors fixées préalablement par les responsables des locaux que désignera la
Municipalité.

Art. 36 — La Municipalité peut interdire I'amarrage ou l'entreposage d'un
bateau dégradé ou a 1'abandon qui nuirait a la sécurité ou a I'esthétique du port.

Elle peut ordonner en tout temps I'enlévement d'un tel bateau ou de tout bateau
immergé; au besoin, elle peut exécuter cet enlevement et la mise en fourriere
aux frais du détenteur.

Art. 37 — Tout propriétaire dont I'embarcation coule a l'intérieur du port
est tenu de la refouler le plus rapidement possible. En cas de danger, il doit
signaler son emplacement de maniére adéquate.

Art. 38 — La Municipalit¢ se réserve le droit faire déplacer
provisoirement les embarcations du port pour permettre des travaux de

dragage, de faucardage, d'¢lagage et d'entretien des surfaces concédées.

Art. 39 — Quais et digues sont accessibles au public. En revanche, les
estacades sont réservées aux ayants droit.

Art. 40 — Les usagers du port doivent en respecter I'ordre et la propreté.

Art. 41 — Les lieux d'accostage ne doivent pas étre encombrées de fagon
génante par des épars, amarres, baches et autres objets. Tous ceux-ci seront
entreposés en bon ordre, puis promptement retirés.

Art. 42 — Les propriétaires qui effectuent une mise a l'eau par le glacis
ont 'obligation de libérer ce dernier dans les plus brefs délais en parquant leur

véhicule ainsi que la remorque sur les places prévues a cet effet.

Apres mise a I'eau d'un dériveur, la remorque utilisée doit étre remise a son
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Art. 43 — Afin d'éviter toute source de pollution des eaux, les travaux
d'entretien tels que lavage, pongage, peinture antifouling, sont a exécuter sur la
place aménagée a cet effet.

VI

Tarif

Art. 44 — En délivrant l'autorisation d'amarrage prévue a l'article 11, la
Municipalité pergoit une taxe unique dont elle fixe le montant dans le tarif.

La location des places fait 'objet de taxes selon le tarif.

Art. 45 — La location des places est faite par année civile et les taxes
correspondantes sont dues pour l'année enticre, quelle que soit la durée
effective de leur utilisation.

La facturation est faite en principe au début de chaque année.

La location des places d'hivernage a l'air libre est facturée conformément au
tarif.

Les factures relatives a ces taxes sont payables dans les 30 jours. Les éventuels
frais d'encaissement sont a la charge des débiteurs.

Art. 46 — Sont astreints a une taxe de location simple (tarif A) :
- les propriétaires d'embarcations correspondant a la définition de I'art. 11
a)
Sont astreints a une taxe de location majorée (tarif B) :
- les autres propriétaires.

vl
Dispositions finales
Art. 47 — Les dispositions du droit fédéral et cantonal concernant
notamment la navigation, la péche, les douanes, la protection des eaux,
l'utilisation des lacs et des cours d'eau, le marchepied, la police et la répression

des contraventions sont réservées.

Il en va de méme pour 1'Accord franco-suisse concernant la navigation sur le
Léman du 7 décembre 1976 et de son réglement de la méme date.

Art. 48 — La poursuite et la répression des contraventions aux

dispositions du présent réglement sont régies par des dispositions légales
concernant les sentences municipales et par le réglement de police.
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Les frais de recherches peuvent étre facturés aux contrevenants.
Recours Art. 49 — Les décisions prises par la Municipalité sont susceptibles d'un
recours aupres du Tribunal administratif. L'art. 45, alinéa 1 et 2 de la Loi du 5

décembre 1956 sur les impdts communaux est réserveé.

Entrée en vigueur Art. 50 — Le présent réglement entre en vigueur dés son approbation par
le Conseil d'Etat du Canton de Vaud.

11 abroge le réglement du 6 décembre 1985.

Adopté en séance de Municipalité le 1% mars 1993.

Le syndic Le secrétaire

A. Rod H.-L. Guignard

Adopté par le Conseil communal de Lutry, dans sa séance du 17 mai 1993.
La présidente La secrétaire

S. Perret A. Wintz

Approuvé par le Conseil d'Etat du canton de Vaud le 6 aoGt 1993, l'atteste :
Pour le chancelier

E. Chesaux
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Prescriptions d'application du reglement du port du 6 aoiit 1993

Vu les dispositions de 1'art. 4/2 du réglement du port de Lutry du 6 aolt 1993 (ci-apres le
réglement), la Municipalité édicte les prescriptions d'application suivantes :

Art. 1 —

Art. 2 —

Art. 3 —

Art. 4 —

Art. 5 —

Art. 6 —

Compétences (art. 4 du reglement)

La Municipalité est compétente pour accorder des dérogations aux dispositions du
réglement.

Titularité de l'autorisation d'amarrage (art. 7 du reglement)

L'incessibilité s'étend également au conjoint, aux ascendants ou aux descendants
directs tant le détenteur de l'autorisation d'amarrage est en vie. L'alinéa 3 de l'art. 7
du reglement est réservé.

Dans les limites du droit a la succession, 1'autorisation d'amarrage peut étre reprise
par un des héritiers, qu'il y ait un lien de sang ou non, domicilié¢ dans la commune
ou ailleurs. La distance entre le port d'attache et le domicile des héritiers doit
néanmoins permettre d'établir une utilisation normale du bateau.

Changement du bateau (art. 8 du réglement)

La demande pour une nouvelle autorisation doit étre adressée par écrit avec
indication du type de bateau envisagé, ses longueur, largueur et poids.

Copropriétés (art. 9 du réglement)

En cas de renonciation ou de déces du détenteur de l'autorisation, le ou les
copropriétaires d'un bateau ne peuvent se prévaloir d'une priorité dans I'attribution
de la place d'amarrage.

Limitation du nombre de places (art. 10 du réglement)

Lorsque le détenteur d'une place a terre ou hors port se voit proposer par la
Municipalité une place dans le port ou inversement, il doit se déterminer en faveur
de I'une ou de l'autre.

Ordre d'attribution des places (art. 11 du réglement)

La proposition d'autorisation qui fait 1'objet de trois refus entraine le retour de la
demande d'inscription en fin de liste d'attente.

Toute demande d'inscription déposée par un habitant de la Commune de Lutry qui,
par la suite ¢lit domicile dans une autre commune, est transférée dans la catégorie
des "non domiciliés". En cas de retour a Lutry, le formulaire de réservation
retourne dans la liste d'attente des "domiciliés" & un rang correspondant a la
derniere date d'arrivée enregistrée par le bureau du Contrdle des habitants.
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Art. 7 —

Art. 8 —

Art. 9 —

Art. 10 —

Art. 11 —

Place pour visiteurs (art. 14 du réglement)

Moyennant demande écrite adressée a la Municipalité, cette derniére peut autoriser
'amarrage prolongé aux bouées "visiteurs" entre le 16 septembre et le 14 avril.

Les demandes sont traitées dans l'ordre d'arrivée. La priorité est accordée aux gros
bateaux; ceux-ci ne doivent pas dépasser 2 tonnes.

La taxe "visiteurs" est encaissée conformément au tarif en vigueur.

Deux places libres sont maintenues en faveur des visiteurs de passage.

Place attribuée non occupée (art. 15 du reglement)

La mise a disposition temporaire d'une place d'amarrage ou d'entreposage dans les
limites prévues a l'art. 15/2 du réglement n'est autorisée que pour les embarcations
ne dépassant pas les gabarits fixés (longueur — largeur — poids).

La taxe d'amarrage annuelle est pergue aupreés du détenteur de l'autorisation
d'amarrage méme si la place a été occupée temporairement par un bateau ne lui

appartenant pas.

Le prét d'une place pour une durée inférieure a 4 semaines ne nécessite pas une
information a l'autorité portuaire.

Retrait des autorisations (art. 17 du réglement)
L'avertissement est adressé par "lettre recommandée".

Les voies de recours sont mentionnées dans la lettre informant du retrait de
'autorisation.

L'inoccupation d'une place d'amarrage sans motif valable comprend exclusivement
'absence d'un bateau immatriculé au nom du titulaire de l'autorisation.

Places d'amarrage (art. 18 du réglement)

Les dimensions des places d'amarrage figurent sur le plan adopté par la
Municipalité. Celui-ci peut étre consulté aupres du service de police.

Les bateaux amarrés aux estacades ne peuvent excéder le poids de 2 tonnes.
Places d'hivernage (art. 22 du réglement)

La période d'hivernage des bateaux au Quai Vaudaire est comprise entre le 15
octobre et le 15 avril.

Les demandes d'hivernage sont traitées dans 'ordre suivant :
aux bateaux légalement dans le port de Lutry;
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- aux bateaux dont les titulaires habitent la Commune de Lutry;
- aux bateaux dont les titulaires habitent une autre commune du canton.

Art. 12 — Enlévement des bateaux a I'abandon (art. 36 du reglement)
La mise en fourriere d'un bateau est précédée d'une sommation a son détenteur.
Si le détenteur est inconnu, la sommation a lieu par voie édictale.

Au surplus, l'art. 34 du réglement intercantonal du 16 mai 1960 concernant la
police de la navigation est applicable.

Adopté en séance de Municipalité le 6 décembre 1993.

Page 13 sur 13



COMMUNE DE LUTRY

Service de Police

DIRECTIVES CONCERNANT L'UTILISATION DU PORT

TRANSMISSION DU DROIT D'ANCRAGE

Le droit d'ancrage acgqguis en vertu de l'article 13, lettre a, du
Réglement du port, est transmissible, sans frais, entre Epoux
seulement, mais le bé&né&ficiaire doit habiter la Commune.

En cas de départ de la Commune, de renonciation ou de décés du
détenteur d'un droit d'ancrage, les descendants directs de
celui-ci ont la priorité& lors de la nouvelle attribution de ce
droit, pour autant qu'ils soient domiciliés sur la Commune de
Lutry. Ils devront n&anmoins acquitter un nouveau droit d'an-
crage, conform&ment & l'article 13, lettre a, du Ri&glement du

port.

DROIT D'ANCRAGE POUR COPROPRIETE DE BATEAU

Principe

Un droit d'ancrage peut &tre accordé 3 des copropriétaires de
bateau & condition gue la copropri&té soit antérieure & la de-
mande de place d'amarrage et qu'elle soit mentionn&e sur le
permis de navigation.

Cas particuliers

L'inscription au registre des droits d'amarrage d'une coproprié-
t&, postérieurement & 1'obtention du droit d'ancrage, est admise

lorsgu'il 2 changement de bateau aux conditions suivantes :
g Y g

a/ Le détenteur du droit d'ancrage doit &tre au nombre des
copropriétaires.

b/ La copropriété& doit &tre inscrite sur le permis de navi-
gation.

¢/ La copropri&té& doit &tre annoncé&e pré&alablement & 1l'amarrage
du nouveau bateau.



Les personnes qui participeraient a la copropriété posté€rieure-—
ment 3 la date de l'obtention du droit d'ancrage ou du change-

ment de bateau, ne bénéficient pas du droit d'ancrage au cours

des 8 premi&res années de coproprié&té.

Changement de domicile des copropriétaires

En cas de départ de la Commune de 1l'un des copropriétaires,

le droit d‘amarrage demeure acquis pour les seuls coproprié-
taires inscrits au registre ad hoc au moment de 1l'obtention du
droit d'ancrage ou du changement de bateau ou gui ont plus de
8 ans de coproprié&té.

Finance d'ancrage

La finance d'ancrage prévue d l'article 13, lettre a, du Régle-—
ment du port, doit étre acquittée par chague copropriétaire du
bateau.

DETENTEUR D'UN DROIT D'ANCRAGE QUI QUITTE LUTRY

Le détenteur d'un droit d'ancrage gui quitte la Commune en
cours d'année garde la jouissance de sa place d'amarrage
Jusgu'a la fin de 1l'ann&e civile en cours, pour autant qu'il
ait acquitté les taxes d'amarrage et d'entretien y relatives.

PRET D'UNE PLACE D'AMARRAGE

Le détenteur d'un droit d'ancrage qui a acquitté les taxes
annuelles d'amarrage et d'entretien pour 1l'année en cours et
qui, par suite de vente ou autre, n'a plus de bateau & 1l'eau,
peut préter sa place & une tierce personne, domiciliée ou non
3 Lutry, ceci jusgu'a la fin de 1l'année civile en cours. Dans
ce cas, il n'est pas autorisé & percevoir de sous-location.

I1 doit, en outre, en aviser le garde—port auquel il donne le
nom du bénéficiaire.

Les dispositions de l'article 15 du Réglement du port, selon
lesquelles la Municipalité se réserve le droit de résilier un
droit d'ancrage si celui-ci n'est pas utilisé ou en cas d ‘abus,
restent applicables.



ADMISSION DANS LE PORT

Le droit d'ancrage dans le port n'est accordé qu'aux proprié&-
taires de bateaux immatriculés & leur nom, le permis de naviga-
tion faisant foi.

Les dispositions de l'article 14, ler alinga, du Reéglement du

port précisant que les habitants de la Commune de Lutry ont un
droit de préférence pour l'attribution d'une place d'amarrage

dans le port, restent applicables.

STATIONNEMENT HORS PORT OU A TERRE

Les directives gqui pré&cé&dent sont &galement applicables aux
embarcations qui stationnent hors du port dans les limites des
eaux communales ou 3 terre sur les emplacements ré&servés &
cet effet. '

Approuvé par la Mun1c1pa11té de Lutry dans sa s&ance du
5 Jjuin 1978.

AU NOM DE LA MUNICIPALITE DE LUTRY
Le Syndic Le Secrétaire

A. ROULIN 0. DURGNAT



COMMUNE DE LUTRY

REGLEMENT D'UTILISATION DES PLACES VISITEURS DU PORT DU VIEUX-STAND

I. DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1 - But

Le présent réglement définit les conditions d'exploitation des places
réservées aux visiteurs créées dans le Port du Vieux-Stand 2 la faveur de
l'acte de concession pour usage d'eau délivrée le 14 aoGt 1996 par le
Conseil d'Etat du Canton de Vaud & la commune de Lutry et d'une convention

signée le 4 octobre 1996 entre la Coopérative du Port du Vieux-Stand et la
commune de Lutry.

Art. 2 - Définition de la zome "visiteurs”

La zone affectée 2 l'amarrage des bateaux "visiteurs” dans la partie Est du
Port du Vieux-Stand est gérée par la commune de Lutry et de maniére indé-
pendante de la coopérative. '

Art. 3 - Définition des bateaux

Est considéré comme bateau au sens du présent réglement toute embarcation
ou autre ouvrage flottant sur l'eau et pouvant s'y mouveir ou y &tre md. En
cas de doute, les dispositions de l'ordomnance fédérale du 8 novembre 1978
sur la navigation dans les eaux suisses sont applicables.

Art. 4 - Compétences

Dans les limites de l'acte de concession et en vertu de l'art. 20 de la
convention, 1'aménagement, l'entretien et Ila gestion de la zone réservée
aux bateaux "visiteurs" dans le Port du Vieux-Stand sont de 1la compétence

de la Municipalité. Cette derniére peut déléguer ses compétences & 1'un ou

1'autre de ses dicastéres etf/ou 4 un fonctionnaire ou toute autre personmne
agréée par elle.

La Municipalité peut é&dicter des prescriptions d'application. Elle é&dicte
un tarif de location des places.

Art. 5 - Responsabilités et assurances

La commune n'assume aucune responsabilité pour les dommages personmels ou
matériels subis dans la zone "visiteurs” par les usagers, y compris em cas
d'utilisation des installatioms ou engins mis par elle & leur disposition.
Lrart. 38 du Code des obligations est réservé.



IT. EXPLOITATION

Art. 6 - Places pour visiteurs

Les places "visiteurs" sont balisées par des bouées rouges. Elles ne
peuvent &tre utilisées que par des personmes dont le bateazu est au bénéfice
d'un permis de navigation et moyennant une taxe par nuitée.

Art. 7 - Anmonce

Le navigateur qui amarre son embarcation sur une place "visiteurs"™ est tenu
d'en informer immédiatement I1'autorité désignée a cet effet.

ATt 8 - Durée

Durant la saison comprise entre le 15 juin et le 15 septembre, 1'amarrage
est limité & trois nuits au maximum. Dans cette durée, les nuits d'amarrage

aux bouées "visiteurs" dans le port public du bourg de Lutry sont prises en
considération.

L'amarrage aux places "visiteurs" ne peut excéder 15 jours par année civile.

ITI. POLICE DE LA ZONE "VISITEURS™

Art. 9 - Police de 1a zone "visiteurs™

La surveillance ainsi que la police du port dans la zone "visiteurs™ sont
exercées par l'autorité désignée a cet effet.

Les propriétaires de bateaux doivent se conformer aux instructions et
ordres de l'autorité désignée i cet effet.

Art. 10 - Droit d'intervention.

En cas de nécessité et notamment pour éviter tout danger, le représentant
de 1l'autorité désignée 2 cet effet peut monter sur toute embarcation et
prendre toutes mesures utiles. Les frais éventuels peuvent &tre mis i la
charge des propriétaires responsables.

Art. 11 - Interdictions

Il est interdit :

a) de jeter quoi que ce soit qui puisse salir, polluer 1'eau ou géner la
navigation; _

b) de faire des dépdts sur les jetées, enrochements et passerelles

¢) de se baigner dans la zone "visiteurs"

d) de pécher, de mouiller des nasses ou filets dans 1z zone "visiteurs"

e) de mouiller une ancre



f) d'endommager cu de salir les installatioms et ouvrages

g) d'utiliser le réseau électrique 2 des fins de chauffage

h) de vidanger les embarcations i moteur

i) de troubler la tranquillité publique par 1'usage non justifié ou
excessif d'instruments de musique, avertisseurs, appareils de radio et

de musique, par des chants et cris, plus particulidrement aprés 22
heures.

Les dispositions spéciales lers de manifestations publiques, fétes ou
concerts en plein air sont réservées; les propriétaires veillent également
au bruit que provoguent les amarres et agres.

IV. TARIF

Art. 13 - Taxes

La taxe d'amarrage aux boudes "visiteurs" est calculée par nuit selon un
tarif fixé par la Municipalité et approuvé par le Comseil d'Etat.

Elle est facturée ultérieurement ou encaissée directement par l'autorité

désignée a cet effet.

V. DISPOSITIONS FINALES - RESERVES DU DROIT FEDERAL ET CANTONAL

Art. 14 - Réserves du droit fédéral et cantonal

Les dispositions du droit fédéral et cantonal concernant notamment la
navigation, la péche, les douznes, la protection des eaux, l'utilisation
des lacs et cours d'eau, le marchepied, la police et la répression des
contraventions sont réservées.

Il en va de méme pour l'accord franco-suisse concernant la navigation sur
le Léman du 7 décembre 1976 et de son réglement de la méme date.

Art. 15 - Répression des contraventions

La poursuite et 1la répression des contraventions aux dispositiqns du
présent réglement sont régies par les dispositions légales comcernant les
sentences municipales et par le réglement de police.

Les frais de recherches peuvent &tre facturés aux contrevenants.

Art. 16 - Recours

Les décisions prises par la Municipalité sont susceptibles d'un recours
auprés du Tribunal administratif. L'art. 45, al. 1 et 2 de la Loi du 5
décembre 1956 sur les impdts communaux est réservé.



Art. 17 - Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur dés son approbation par le Conseil
d'Etat du Canton de Vaud. .

Adopté en séance de Municipalité du 19 janvier 1998

La secrétaire

p-/ev/ﬁoa Lo

Cl. YECHOUROUN

Approuvé par le Comseil d'Etat du Canton de Vaud le
APPROUVE PAR LE O gerf DETAT
dans sz séance du i JE’L

I’'atteste,

LE E-CHANCELIER:




POLICE INTERCOMMUNALE
LUTRY
CHEXSRES / BRAMDVAUX / CULLY
VILLETTE / RIVAZ / EFESSES / RIEX

Ports de Lutry

« Taxes et émoluments »

Port communal Domifﬁié sur HErs
la commune | commune
Places d'amarrage dans le port
Droit d"ancrage & I'intérieur du port {art. 44.1. du réglement du
06.08.1993) 230.- 690.-
2.40x 5.60 m. 280.- 840.-
2.40x 6.00 m. 310.- 930.-
2.40x 6.50 m. 330.- 990.-
240 x7.00 m. 390.- 1'170.-
2.40 x 8.00 m. 440.- 1'320.-
2.60x 7.00 m. 420.- 1'260.-
2.60x7.65m. 470.- 1'410.-
2.60 x 8.00 m. 480.- 1'440.-
2.80x 6.00 m. 360.- 1'080.-
2.80x 6.50 m. 430.- 1'290.-
2.80x7.50 m. 480.- 1'440.-
2.80x8.20 m, 530.- 1'590.-
2.80 x 8.50 m. 550.- 1'650.-
2.80x9.00 m. 5%90.- 1'770.-
2.80x9.50 m. 670.- 2'010.-
2.80x 10.00 m. 6%0.- 2'070.-
2.80x10.50 m. 750.- 2'250.~
2.80x 1200 m. 880.- 2'640.-
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2.80x12.50 m. 200.- 2'700.-
3.00 x 8.00 m. 550.- 1'650.-
3.00x 12.50 m. 950.~ 2850.-
3.00x 14.00 m. 1'080.- 3'240.-
Places de stationnement & terre 1.90 x 5.00 m. 140.- 420.-
Hivernage, du 15 ocfobre au 15 avril 260.- 780.-
Taxe d'entreposage journalier sur le quai Vaudaire dés le 1er mai | 20.- /jour | 60.- / jour
Visiteurs, bouées visiteurs dans le port et hors port, jusqu'a 3 jours graiuit gratuit
par an
Dés le 4¢me jour, parjour 30.- 30.-
Stafionnement & terre ber - bateau par jour S5.-/jour | 15.-/jour
Utilisation de la grue / par mouvement 30.- 30.-
Mise en fourriére
> Déplacement/évacuation et mise en fourriére d'une 300.- 300.-
embarcation ou d'un ber o selon tarif | selon tarif
> Elimination en vue de la démolition par une entreprise entreprise | entreprise
spécialisée 100.- 100.-
> Occupation journaliére de la fourrigre
Frais de recherches administratives (tarif du 19 juillet 2004) 150.- 150.-
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Port du Vieux-Stand

Utilisation radier par mouvement 50.-
Visiteurs s/fbouée blanche intérieure, 3 nuits gratuites puis nsgjr_éé
Hivernage bateau s/parking du 15 octobre au 15 avril 26.0'"/
sgison
Quai et radier, accés pour professionnels 100.- / an
Utillisation du radier, mise & I'eau pour navigateurs de passage / 10.-
bar passage )
Visiteurs dans le port, jusqu'a 3 jours par an gratuit
Dés le 4¢me jour, par jour 30.- /

» La Municipdlité se réserve le droit d'adapter une fois par année les
taxes et émoluments sur base de lindice suisse des prix a la
consommation (IPC}) I'indice de base étant celui de janvier 2010 fixé &
103.5 points (mai 2000 = 100).

» Ces taxes et @émoluments s'enfendent hors TVA.

Admis en séance de Municipalité du 10 mai 2010.
Lutry, le

AU NOM DE LA MUNICIPALITE DE LUTIRT;{
Le Syndic fre

A A ot 2= N o
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